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Teesid: Artiklis antakse iilevaade voinddala (maslennitsa, vastlanidal) tédhista-
misest Valgevenes, kirjeldatakse kohalikke eripérasid ja tihistamise hetkeseisu.

Valgevene kalendrikombestikus paigutub véinédal talvise ja kevadise ka-
lendritsiikli piirile. Kogu Valgevenes on kombeks siitia voinédalal pliine ja pii-
matooteid, korraldatakse mitmesuguseid soite, kidiakse kiilas, lauldakse. Piitha
paiksed variandid on olnud viga mitmekesised. P6hja-Valgevene eripiraks voib
pidada voinddalal korraldatud maskeerimisi ja nn matuseménge, mis leidsid aset
naistepiiha ajal. Vitebski, Mogiljovi ja Minski oblasti (Valgevenemaa kirdeosa)
piirialadelt on talletatud meenutusi noorte perede ja &zmmaemandate austami-
se ja vastavate rongkidikude kohta, vallaliste noormeeste mérgistamisest liistu
abil, kiikumistest, lihavottelaulude laulmisest — neis méilestustes on esindatud
voinddala kogu mitmekesisus. Valgevenemaa idaosale oli iseloomulik 6lgkujude
poletamine voinddalal, Iounas oli kombeks vastlate ajal kevadet kutsuda. Selleks
kiipsetati linnukujulisi saiu ja kooke. Kevadiste rituaalide hulka liigitavad uuri-
jad ka kiigel kiitkumise, mis oli tuntud peamiselt Valgevene pohjaosas. Liéne-
Valgevene vastlaaja kdige ehedam erijoon on nn naisteriitused.

Vastlaniddala kombestikus on ka tdnapéeval siilinud arhailised motiivid,
kuigi Valgevene linnades on niitidisajal enamasti levinud mitte kohalikud, vaid
vene kultuuripirandi juurtega vastlakombed, mida levitati Noukogude Liidu
rahvusvabariikide territooriumil 1950.—1960. aastatel massiteabes ja kultuurit66-
tajate metoodilistes juhendmaterjalides. Suurem osa rituaalidest on minetanud
oma maagilise tihenduse, kuid voinddal on siilitanud talle omase méngulisuse,
pithadele omase maailmatunnetuse, energilisuse ja aktiivsuse.

Marksonad: kevade kutsumine, laulud, maskeerimine, nuku poletamine, vastlad
Sissejuhatus
Valgevene rahvakalendris paigutub vastlanddal talvise ja kevadise kalend-
ritsiikli vahelisele ajale, tdhistades uue agraarse aastaringi algust. Kombestikus

domineerib kalendripoérde teema koos esivanemate austamise, maaviljelus-
taimede, inimese ja loomade viljakuse stimuleerimisega.
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Pitha valgevenekeelne nimi (maslenka) ja selle variandid tulenevad sonast
maslo (vo1), mis viitab piimatoodete olulisele osale pithadeaja toidulaual. Vastla-
aja eri paevade nimed (valosse, papelets, zaraviné, zapuski) on ménes piirkonnas
kasutusel paralleelselt nimetusega voinddal (maslennitsa), mones piirkonnas
aga iseseisvalt ja eraldi.

Oigeusklikud tiahistavad vastlaid terve nidala, see on kaheksas nédal enne
lihavotteid, samas katoliiklastel 16ppes voinddal 46 pideva enne lihavatteid,
tuhkapéeval. Pithade kestus varieerus piirkonniti. Andmed katoliiklaste vast-
lanadalast on katkendlikud, mones La#ne-Valgevenemaa piirkonnas, kuhu
oli koondunud suurem osa katoliiklikust kiilaelanikkonnast, ei tuntud seda
piiha ildse.

Artikkel pohineb 19. sajandist 21. sajandi alguseni kogutud arhiivimater-
jalidel ja autori valitoo-materjalidel, selle aluseks on Eesti-Valgevene koost66-
projekti seminaril peetud ettekanne.

Vastlate ja vastlalaulude iildjooni

Valgevenemaa vastlaid iseloomustab piimatoodete ja pannkookide s66mine,
soidud ja liulaskmine (kelgutamine, liulaskmine méaelt alla), kiilaskdimised,
laulmine, iildine r66mutsemine kogu vastlanddalal. Kelgutamised, saanisdi-
dud, liulaskmised ja kiilaskdigud tulenevad ideest, et hoogne litkkumine aitab
kaasa taimede vegetatsioonile (Valgevenes peamiselt lina ja kanepi kasvule).
Lauludest tousevad esile p66rdumised personifitseeritud vastla poole, armu-
ja pulmalaulud, pere- ja olmelaulud, nalja- ja pilkelaulud. Uleskirjutustes do-
mineerivad kolm esimest kategooriat. Vastla poole p66rdumise lauludes kuju-
tatakse vastlaid armastatud ja oodatud pithana, rohutatakse peotoidu rohkust,
kirjeldatakse kombetalitusi (16butsemine, sdidud). Oeldakse vilja kurvastus pi-
dustuste lithiduse pérast. Vastlad esinevad paastu, niljase aja ettekuulutajana.
Armu- ja abielulaulude seas esinevad jargmised siizeed:

— paasuke viskab void, tiidruk piitiab selle kinni, sulatab ja joodab noor-

mehele (Mazheyka 1981: 81);

— ema ei lase tiitart tdnavale jalutama (Gilevich 1974: 63);

—tiitar hakkab mehele minema (vordlus, kuidas minna mehele vanale ja

kuidas noorele; abielu mittearmastatuga) (Gilevich 1974: 59; Bessonov

1871: 139, 148-149);

— noormees ennustab, kas neiu petab teda (Gilevich 1974: 60);

— noormees kammib ennast vee kohal (ATIAEF: 8-1-64-1: 7);

— noormees nutab tiiddrukut taga (Sheyn 1874: 70);

— noormehe ja neiu sotsiaalne ebavordsus (Sheyn 1874: 72);
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— noormees abiellus neiuga pettuse teel (Sheyn 1874: 71);
— Doonau jogi pulmarongi teel (Gilevich 1973: 348)...

Perekondlik-olmeliste laulude pohiosa pajatab noore naise eluraskustest mehe
perekonnas. Koige populaarsemad siizeed:
— mees ei luba naist tanumale jalutama (Romanov 1912: 138);
—naist peksti selle eest, et ta kiikus koos tiidrukutega kiigel (Mazheyka
1981: 76);
— dmm voi 41 saadab minia 66sel vee jarele (Gilevich 1974: 59-60);
— amm késkis ptihapéeval t66d teha (AIAEF: 8-76-118-2: 11);
— amm valetas minia peale ja mees tappis naise (AIAEF: 8-1-63-3: 3-5);
— naine ei oska kangast kududa (Mozheiko 1983: 54)...

Maskeerimine vastlapieval

Valgevene vastlate eriparaks Euroopa kontekstis voib pidada maskeerimist,
mis on laiemalt tuntud ja iseloomustab rohkem jouluaega. Joulude ajal voib
Valgevenes kohata nii antropo- kui ka zoomorfseid tegelaskujusid. Vastlaaja
kirjeldustes esinevad valdavalt antropomorfsed tegelased, kuigi maa pdhja-
ida- ja keskosast on talletatud ka teateid kitseks, karuks ja kureks riietumisest
(Yakimenko 1989: 52; ATAEF: 8-89-249, 82-83; 13-11-68; 20-86-7/b; Valodzina
2015:113).

Pohja-Valgevene ilmekas eripira on vastlaaja matuseméngud (vt kaart 1),
milles osalevad iiksnes naised ja millel selle tottu on naistepiihale omaseid
teatud riituslikke elemente. Tanini toimuvad néiteks Garadoki rajoonis vast-
landdala esmaspéeval “Taadi matused” (AFM 2014). Taat on suur nukk, keda
méngu kiigus naljatamisi maetakse ja taga nutetakse. Maskeeritud tegelased
on Arst ja Papp. Ulejasinud osalevad naised iimber ei riietu, kuid nendevahe-
listest dialoogidest voib aru saada, et nad esindavad Taadi (lahkunu) naisi,
armukesi ja parijaid. Istudes timber Taadi (nagu péris lahkunu timber) rasagivad
naised tema elust. Peamised teemad on Taadi soliidne iga (tegelaskuju esindab
siimboolselt algesivanemat) ja tema erootilised seiklused. Arst piitiab Taati
elustada, aga Papp onnistab teda hauda. See kultuuri ilming on kantud Val-
gevene mittemateriaalse kultuuripirandi nimestikku. Varem ei olnud meestel
lubatud rituaalsetel “Taadi matustel” viibida, erand tehti ainult muusikule.
Viimastel aastatel seda reeglit enam nii rangelt ei jargita.

Varasemal ajal “maeti” samas piirkonnas samuti nagu Taati, ka Eide kuju.
Mones paikses traditsioonis vois Eide rolli méngida ka elav naine (Varfalameye-
va 2004: 67-68). Traditsiooni see osa ei ole tAnapéeval enam kaibel.
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T

Bielsk Podiaski

Kaart 1. Vastlaaja matusemdngude levik Valgevenes.

Vastlate ajal toimuvad naisteriitused on iseloomulikud Valgevene ladne- ja
keskosale (Varfalameyeva 2006: 84; 2010: 115-116) ning neid korraldasid nii
katoliiklased kui ka 6igeusklikud. Tavaliselt toimusid need paastu-eelsel nel-
japaeval ja neid kutsuti valosseks, mis tulenes pithak Vlassi nimest, seoseid
voib olla ka paganliku koduloomade kaitsja Velesiga, kelle pithad langesid
samasse aega.

Riitused voisid toimuda ka tuhkapéeva-eelsel teisipdeval. Uks selliseid
riitusi pidi arvatavasti oma tegevustega esile kutsuma viljaonne. Laua taga
istuvaid ja korjandust korraldavaid naisi kiilastasid kolm maskeeritut, kes
kehastasid aastaaegu. Stefan Kazlouski kirjeldab mélu jargi riitust, mida ta
négi vaikese poisina 1947. aastal Leedu piiri d4ares Astravetsi rajooni Talju-
Sand kiilas (Kazlotski 2015). Selle riituse juures ei tohtinud viibida mehed
ega vallalised tiiddrukud. Temal lubati juures viibida, sest last ei peetud veel
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meheks, samas tdiskasvanud meest voi noorukit voéisid riituses osalevad nai-
sed piilumise korral isegi vigastada. Autoril pole 6nnestunud naisteriitustega
valitoodel kokku puutuda.

Vallaliste méirgistamine liistuga

Vitsiebski, Magiljovi ja Minski oblasti piirimailt (Valgevene kirdeosa) parinevad
uleskirjutused noorte perede ja eakate &mmaemandate vastlarongkiikudest,
liistude tombamisest, kitkumisest, vastlalaulude laulmisest — siin on vastlakom-
bestik esindatud koige mitmekesisemalt. Liistu funktsioonis kasutatakse eri
moodus puutiikke voi mitmesuguseid esemeid (paberist lill, uhmer, uksed, tiku-
toos, kiina, noori otsa riputatud voti, noor, mille otsa on seotud rongikud, kommid
voi pudel). Liistuga sooritatud tegevusi kirjeldatakse kui “témbamist, tirimist,
sikutamist, vedamist”, “k6itmist”, “riputamist”, “kinni jadmist”, “viibutamist”.

Foto 1. Viciebski oblasti Lozna rajooni Vohodtsé kiilas pakub naine 27. veebruaril
2014. aastal vastlanddala neljapdeva kiilakosti neile, kes on kiilas ringkdiku tegemas
ning selle kdigus riputasid talle ja ta mehele kaela liistu. Alena Leskevitsi foto 2014.
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Kunagi laiemalt levinud liistu riputamise komme on siilinud tédnini Lozna
rajooni Vohodtso kiilas. Kombestik on muutunud: algselt riputati liiste a capella
laulude saatel kaela ainult vallalistele meestele, “karistades” neid vallalisuse
ja mitteabiellumise eest, vastu saadi kiilakosti. Lauljatele tehtavaid kingitusi
kasitleti enda viljaostuna, et lauljatest paéseda; parast soodi kiilakost iihise
laua taga istudes dra. Praegu on kiilades vallalisi mehe vihe, sellepirast ripu-
tatakse nn liist kaela koigile, nii meestele kui ka naistele, jargneb kogu kiila
thislaud. Vallaliste tidrukute liistuga karistamist kirjeldavad teaduskirjan-
duses tuntud folkloristid, teateid leidub arhiivikirjapanekutes (Tolstaya 2005:
140; AFM 2015; Novak 2008: 171-172). Tanapaeval saadab liistu riputamist
16otsa saatel laulmine (AFM 2014).

Nn liistude vedamise komme seevastu ei pruukinud olla seotud abielutee-
maga, seda vois késitleda rituaalse korralagedusena: meelelahutuseks veeti
liistu naabrite ja tuttavate juurde (Prybylova 2010: 37). Igal juhul néuti liistu
eest lunamaksu. Tanapéevastes tileskirjutustes voivad kombe siimbolistlikud
funktsioonid olla ununenud, mistottu kombestiku peaeesmargina nimetataksegi
lunamaksu saamist (Prybylova 2010: 38-39).

Teateid on ka kombestiku diinaamilisest arengust. Niiteks Vitsiebski
oblasti Tatat$oni rajoonist (kuulub liistuparimuse kdige sagedasemate teadete
piirkonda) péarit informant raikis, kuidas ta nooruses sojajargsetel aastatel
tootas Orsas linavabrikus koos timberkaudsete kiillade inimestega, ja nemad
riputasid tiksteisele liiste (AFM 2015).

Liistu vedamine on teinud 14bi ka teisi muutusi — néiteks on kommet
demonstreeritud laval (AFM 2015).

Vastlanuku poletamine

Valgevene idaosale on iseloomulik vastlanuku péletamine (vt kaarti nr 2). In-
formantide jutustustes seostatakse nuku pdletamist talve drasaatmisega ja
seda praktiseeritakse ka tdnapéevastes vastlapidustustes: Nuku poletamine
on pannkookide korval piiha tiks peamisi tunnuseid massikultuuris. Tdna-
péevases tdhistuses on tdheldatavad arhailised elemendid, kuigi suurem osa
linnades korraldatavaid vastlatahistusi pole kohalike juurtega, vaid parinevad
vene kultuurist, mis levis ménede NSV Liidu rahvusvabariikide territooriumil
1950. ja 1960. aastatel kultuuritootajatele kasutamiseks moeldud metoodiliste
materjalide ja massiteabe vahendusel (vrd vene talve drasaatmine). Suurem
osa kombestikust on minetanud oma maagilise tdhenduse, kuid vastlad on
siilitanud piihale omase méangulisuse, maailmatunnetuse, energilisuse ja ak-
tiivsuse (Leskevits 2016).
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Kaart 2. Nuku poletamise levik Valgevenes vastlaajal.

Huvitav on vastlate téahistamise traditsiooni rekonstrueerimise kogemus Minski
oblasti Lubani rajoonis. Sealse kolme folklooriansambli laulumaneer on kantud
vaimse kultuuriparandi loendisse. Nende ansamblite naised on lisaks laulu-
maneerile ka rahvakultuuripdrandi mitmete aspektide, sealhulgas kombestiku
tundjad. Rajoonis tegutseb ka mitmeid ansambleid, kelle looming ei ole esialgu
loendisse kantud. Sageli elavad nad viikestes ja viheste elanikega kiilades.
Arvatavasti on see pohjus, miks rajooni kultuuritéstajad korraldavad igas kiilas
eraldi vastlate tdhistamise asemel iihe tilerajoonilise vastlapeo, kuhu séidavad
kokku kéik ansamblid. Rajooni vastlapidu voib toimuda kas ithes suurematest
kiiladest voi rajoonikeskuses, Lubani linnas. Iga ansambel demonstreerib oma
kodukoha vastlakombeid, muutes kombestiku sel moel vaateménguks: linakoo-
nal visatakse puu otsa (uskumuse kohaselt peab see aitama kaasa linasaagi
suurenemisele ja pika kiu kasvamisele). Samal eesméirgil puistati laiali lina-
luid — linato6tlemise ropsmeid (AFM 2015).
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Lubanii rajoonist parit informantide vaitel poletati vastlanukku juba sgjaeel-
sel ajal, kuigi vanemates arhiivitekstides ega triikitud allikates ei ole siilinud
andmeid Lubani vastlakombestiku kohta.

Vaat kes teeb kodus nuku voi pandi 6lega kokkuseotud keppidele nais-
teriided, voi ka lihtsalt kuivale oksale, kasvoi rdtik seotakse. Ja selle
nukuga kdidi kogu kiilas ringi. Inimesed tulid vdlja ja sidusid selliseid
poest ostetud linte, deldi “patte kinni siduma”. Kantakse nukk kiila taha
Ja pannakse polema (Varfalameyeva 2010: 121).

Mitmes Lubani rajooni kiilas siitidati nuku asemel linaluud v6i 6led. Monikord
poletati linaluid mitte lokkes, vaid tdideti nendega pilakut (elamu valgustami-
seks kasutatud seadeldis enne elektrit ja petroolilampe), ja selle jargi, kuidas
litkus suits, ennustati tulevast linasaaki.

Kevade kutsumine

Valgevene lounaosas kutsuti vastlaajal kevadet kas laulude vo6i hiitietega
(vt kaarti nr 3). Kevade kutsumiseks kasutatud vastlalaulude siizeed ei erine
teistest kevadistest lauludest, mida esitati muudel kalendripiihadel. Valgevene
eri osades hakati kevadet kutsuma alates issandailmumise piithast (kolmeku-
ningapédevast) ja see 10ppes lihavotetega, kutsumise algust seostati kindlate
piithade v6i loodusnahtustega (Varfalameyeva 2001: 53; 2004: 83, 87; 2006: 94,
100; 2008: 67, 103; 2010: 122, 124; 2012: 106-110). Kevade kutsumise eripéra-
dena vastlaajal v6ib vélja tuua moned naited:
—Valgevene kaguosas vois see toimuda tihedas seoses talve drasaatmise-
ga lokke aéres, kus siitidati nukk. Siarhei Voskvarka on Lubani rajoonist
ules kirjutanud: “Nii kaua, kui nukk poleb, lauldakse vastlalaule, aga kui
kukub, hakatakse laulma kevadlaule, ringméngus k&idi timber l16kke.
See on esimene kevade laulmine” (Varfalameyeva 2010: 122).
— Zytkavidy ja Pietrykat rajoonist on talletatud kevade kutsumine, kéies
kombetalituse juurde kuuluv leib (Mashynski 2014: 242—243).
— Zytkavidy ja Pietrykati rajoonist leidub teateid kevade kutsumisest,
juust kées. Kazimir Mashynski kirjeldus 20. sajandi algusest Zotkavitsi
rajooni Djakovit§i kiilast: “Piihapdeva 6htul enne vastlapdeva kogunevad
tiidrukud ja laulavad kevadet. On komme, et nad peavad juustu kaasa
votma. Parast laule on muusika ja tants. Kevadlaule lauldakse vastlapée-
vast nelipiihadeni, aga edaspidi ei laulda neid enam koos nagu esimesel
paeval, vaid siis kui keegi tahab, igaiiks omaette (Mashynski 2014: 243).
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Kaart 3. Kevade kutsumise kombe levik Valgevenes vastlaajal.

Zaotkavitsi rajooni Pogosti kiilas méletavad vanemad naised, et vastlaaegset
kevadekutsumist saatis laste ithiss6omaaeg korgemal kohal (heinakuhja otsas
voi kuuri katusel), kuid seda ei tehta omakeskis ega oma kiila inimeste jaoks,
“kommet demonstreeritakse”, kui tulevad ajakirjanikud (AFM 2017).

Kevade tulekut kujutati ka esemeliselt, kiipsetades linnukujulisi kiipsiseid.
Naiiteks Leltsotsi rajooni Tonezi kiilas on ornitomorfsed kiipsetised vastlapii-
hade iiks kalendaarseid siimboleid koos ehitud kuuse ja nukuga. Praegu on
nuku stiitamine peo kulminatsioon, kuid kiila vanemate elanike sénul seda
veel 1990. aastatel ei praktiseeritud (AFM 2014, 2017).

Kiila kombestikku uuris 1930. aastal etnomusikoloog Zinaida Evald (Eval’d
1979) ja 1960. ja 1990. aastatel Zinaida Mazeiko (Mozheiko 1971, 1983, 2011),
paljud uurijad, sealhulgas kaesoleva artikli autor, s6itsid Tonezi 2000. aastatel.
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Foto 2. Homieli oblasti Zotkavitsi rajooni Pogosti kiila folklooriansambel Mesduretsje
demonstreerib vastlakombestiku kevadekutsumist 25. veebruaril 2017 (vastlalaupdev).
Alena Leskevitsi foto 2017.

Erinevatel aegadel tehtud jaddvustused voimaldavad jilgida vastlate tdhis-
tamise muutmist kogu 20. sajandi valtel. Etnomusikoloogid fikseerisid laule,
mis kolavad vastlate tahistamisel, kuid neid késitletakse kevadiste lauludena,
vastlaid ei mainita. “Kevadet kutsuda” (tsirgulaule laulda) véidi Tomezis ala-
tes sellest, kui saabusid esimesed réndlinnud (erinevate informantide viitel
peetakse silmas mingeid parte voi varvulisi). Ka teisi laule v6idi laulda kogu
kevadise aja jooksul. Leidub teateid, et 1970. aastast lauldi tsirgulaule vast-
lanadala viimasel paeval (AFM 2017).

Nii on jalgitav jatkuv “tendents kombestiku lithenemisele ja mitme kombe
uhtesulamisele” (Mozheiko 1971: 61), mida tdheldas Zinaida Mazeiko juba
1960. aastatel. Ahendab ka pitha ruumiline moéde: kultuuritootajate eestvottel
kogunevad koik osavotjad korgemale kohale, mida kutsutakse tsirguméaeks
(Yaprwviuoswr eopot), kuigi varem kiisid seal iiksnes 1dhemate majapidamiste
elanikud. Teised kutsusid kevadet teistelt korgendikelt, aga ka heinakuhja
otsast voi kuuri katuselt (AFM 1024, 2017).
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Foto 3. Homieli oblasti Lel¢ycy rajooni Tonezi kiila elanikud laulavad laulu “Oi, tsirguke-
linnuke” (O, uwupourxa-nmaweuxa), hoides kdes linnukujulisi kiipsiseid. 26. veebruar
2017, vastlapiihapdev. Alena Leskevitsi foto.

Muutub osalejate vanuseline koosseis. Praegu kutsuvad kevadet koik polv-
konnad. Zinaida Mazeiko tilestihenduste kohaselt “tsirgutasid” (usiprasani)
1960. aastatel lapsed ja noorukid korgendikel omapéii, aga kesk- ja vanemas
eas naised laulsid samal ajal kevadlaule kodus. Abiellumiseelsetel noortel kan-
dusid kalendaarsed laulud tagaplaanile: “ToneZis [---] neiud solvuvad, kui neil
palutakse laulda kevadlaulu “Oi, tsirguke-linnuke”. “Meie enam ei tsirguta,”
vaidlevad nad vastu, mis tdhendab sama nagu “me oleme juba taiskasvanud”
(Mozheiko 1971: 30-31, 56).

Téanapéeval Tonezis tiheldatud kevade kutsumine erineb monevorra vara-
sematest tilestahendustest, kuigi jarjepidevus on jalgitav. Kombestiku variant,
mis varem oli iseloomulik ainult osale kiilast, on niitid iildistatud kogu TonezZis
kaibivaks. 2016. aastast on piitha kuulutatud Valgevene vaimse kultuuripa-
randi osaks. See staatus aitab Tonezil saavutada iildsuse ja ajakirjanduse
tdhelepanu. Vooraste suurem arv toob kaasa kevade kutsumise moningase
demonstratiivsuse, mis varem nii silma ei torganud. Kombestiku muutusi voib
kasitleda kohaliku kogukonna katsena sailitada kevade kutsumise traditsiooni
uuenenud demograafilistes ja sotsiaalmajanduslikes oludes.
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B

Kaart 4. Kiigel kitkumise kombe levik Valgevenes vastlaajal.

Vene folkloristid Tatjana Agapkina ja Jekaterina Dorohhova méiratlevad vast-
laaegse kiitkumise kevadperioodi tegevuseks (Dorokhova 2003: 686; Agapkina
2000: 35), mis on iseloomulik ka suuremale osale Valgevene pohjaosast (vt
kaarti 4). Kuid kiikumise ajal kevade kutsumist on Valgevenes harva tédhelda-
tud, peamiselt lauldi kiigel armu- ja abielulaule vo6i perekondlikke ja olmelisi
laule (Dorokhova 2003: 734; Mazheyka 1981: 76; Prybylova 2010: 41). Kiigel
kiitkumist voib vaadelda kui kevade kutsumise tegevust piirkonnas, kus ver-
baalseid poordumisi esineb harva.
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Kokkuvote

Valgevene vastlatele on iseloomulik selle kohalike ilmingute mitmekesisus,
millest sugugi koik ei ole tédnapéevani aktiivses kaibes siilinud. Sageli voib
neist kuulda vaid vanemate elanike juttudest voi arhiivi- ja triikiallikatest.
Tanapaevane avalik vastlatdhistus on sageli korraldatud standardse stsenaa-
riumi jargi ning selle peamised elemendid on nuku pdletamine, pannkoogid ja
spordivoistlused (AFM 2013—-2017). Monikord kiisitlevad kiilade kultuuriasu-
tuste tootajad vanemaid elanikke ja koostavad stsenaariumid nende jutustuste
pohjal. Kultuuritootajate korraldatud ettevotmised aitavad siilitada kalendri-
kombestikku, olgu v6i muudetud kujul. Nende initsiatiivita sailiksid vastlate
tdhistamise kohalikud variandid voib-olla ainult parandikandjate mélus ja
kaoksid jaagitult aktiivsest kaibest.

Kodudes piirdutakse vastlate tahistamisel tavaliselt pannkookide, rikkali-
ku toidulaua ja kiillaskdimisega. Vastlad on valgevenelaste silmis vaartuslik
kultuuripéarand: pitha tdahistamise kaks kohalikku varianti (Gomeli oblasti
Leltsotsi rajooni Tonezi kiila ja Vitsiebski oblasti Haradoki rajooni oma) on
kantud vastavalt UNESCO konventsioonile mittemateriaalse kultuuriparandi
nimistusse.
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Summary

Belarusian Maslenitsa: Local features and current
situation

Alena Leshkevich
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masking, songs

The article gives an overview of the celebrations held during Maslenitsa (Butter Week,
the week before Great Lent) in Belarus, describing local peculiarities and the current
situation.

In Belarusian calendar-related customs, Maslenitsa stands on the borderline between
the winter and spring calendar cycle. The name of the holiday in Belarusian (maslenka)
and its variants are derived from the word maslo (butter), which refers to the importance
of dairy products in the holiday meals.

During Maslenitsa, all Belarusians eat blini and dairy products, go for rides, visit
friends, and sing. Local variants of celebrations have been very diverse. The peculiar-
ity of northern Belarus was masking and the symbolic ‘burying’ of winter, carried out
mainly by women. The reminiscences recorded in the borderland regions of the Vitebsk,
Mogilev, and Minsk oblasts (north-eastern part of Belarus) describe the honouring of
young families and midwives, as well as processions related to these events, marking
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of young bachelors, swinging, and singing Easter songs — the entire diversity of Ma-
slenitsa. The eastern part of Belarus featured the burning of straw dummies during
Maslenitsa, and in the south a characteristic ritual was calling the spring, for which
bird-shaped cookies were baked. Swinging is also classified as a spring ritual, which was
known mainly in the northern part of Belarus. The most peculiar feature of Maslenitsa
in western Belarus was the so-called women’s rituals.

Archaic motifs have survived in the customs of Maslenitsa until today, although in
Belarusian cities not local traditions but rather those rooted in Russian cultural heritage
are maintained — the ones that were disseminated in the mass media and methodological
guidelines for cultural workers of the 1950s—1960s in the republics of the Soviet Union.
Most of the rituals have lost their magic meaning, yet Maslenitsa has preserved its in-
herent playfulness, world perception characteristic of holidays, energy, and activeness.



